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Resumo:

O objetivo dessa comunicacéo € propor uma atualizagio da leitura do conto O Mandarim (1880),
de Eca de Queir6s, buscando focar a constituicdo da personagem autodiegética a partir das
perspectivas apresentadas por Michd Foucault, no livro O que é o autor?, além de fazer um
paralelo da formacgéo da personagem em seu meio, outrora discutido por Carlos Reis no Estatuto e
Perspectiva do Narrador na Ficgao de Eca de Queiros, publicado em 1980.
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Introducéao

As narrativas de primeira pessoa, na obra de Eca de Queirds, ha tempos tém apresentado
embates e debates ao longo da histéria e dos estudos de Literatura Portuguesa. As razfes para tantas
discussdes sdo diversas, passando desde o questionamento acerca da validade dessas obras no rol
dos escritos redlistas do fina do século XIX, até a possibilidade de retorno do autor as origens
religiosas, conforme apresenta Maria Filomena Moénica em Eca: vida e obra de José Maria Eca
de Queiroz (2001).

Para, de certa forma, contribuir com esses debates, o objetivo desse artigo € propor uma
atualizagdo da leitura do conto O Mandarim (1880), de Eca de Queirds, buscando focar a
constituicdo da personagem autodiegética a partir da perspectiva da escrita de s, de Michel
Foucault, apresentada no livro O que € o autor ? (2006), aém de fazer um paralelo da formacéo da
personagem em seu meio, outrora discutido por Carlos Reis no Estatuto e Perspectiva do
Narrador na Ficcao de Eca de Queiros, publicado em 1980.

A escrita intimista se da pelo conflito interior que leva o sujeito a buscar-se, a conhecer-se.
Segundo Michel Foucault (1992), a “escrita de si” ou autodiegética, tal como prefere chamar Carlos
Reis (1980), € uma complementariedade ao processo de autoconhecimento, pois a0 mesmo tempo
em que o narrador atenua as angustias de sua soliddo, da ao que se viu ou pensou um olhar possivel
€, por isso, subjetivo, portanto ndo totalmente confiavel (Cf.: FOUCAULT, 1992, p. 130-131).

2 Processo de Escrita: formacéao e funcdo da consciéncia na narrativa

Diferente do que posteriormente Eca de Queirds viria a desenvolver n’A Reliquia (1887), o
narrador d’O Mandarim (1880) ndo inicia suas memorias justificando as motivactes que o levaram
a escrevé-las; Teodoro, pelo contrério, no primeiro capitulo, apresenta-se e, em seguida, dainicio a
narrativa de suas memorias de forma aparentemente descompromissada, dizendo:

Eu chamo-me Teodoro — e fui amanuense do Ministério do Reino.

Nesse tempo vivia eu a Travessa da Conceicdo n° 106, na casa de hdspedes da D.
Augusta, a espléndida D. Augusta vilva do Mgor Marques. Tinha dois
companheiros. Cabrita, empregado na Administragdo do bairro central, esguio e
amarelo como uma tocha de enterro; e o possante, 0 exuberante tenente Couceiro,
grande tocador de violafrancesa. (QUEIROS, 1992, p. 80-81)
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Por outro lado, esse aparente descomprometimento do narrador denota a dupla condicéo
temporal que separa 0 Teodoro-narrador do Teodoro-personagem objeto da narragéo. Esse recurso é
muito Util ja que é capaz de determinar o tempo narrado do tempo dos fatos ocorridos, sendo que
aguele se torna superior a este, pois pressupde uma experiéncia outrora vivida e, por isso, Teodoro-
narador torna-se autoridade diante desses fatos narrador.

Segundo Carlos Reis (1980), o eu que se manifesta nesse tipo de enunciado determina, entre
os dois eus, distancias ideoldgicas, psicol6gicas e éticas, partindo, pois, dessa perspectiva, Teodoro,
no ato da narracdo, tem a missdo especifica de encarar 0 mundo em gue vive por uma Gtica
modificada pelo tempo, por suas experiéncias e por suas escolhas que viriam a determinar o seu
destino (Cf.: REIS, 1980, p. 180).

Porém, antes de passar por essas experiéncias, Teodoro vivia numa vida comum,
esteriotipadamente mediocre, era um funcionario publico acostumado a seguir a mesma rotina
didria; dizia ser equilibrado e ndo deixava de afirmar que era um homem ambicioso (Cf.:
QUEIROS, 1992, p. 83). Contudo, toda essa calmaria chega ao seu fim quando num certo dia, numa
feira de objetos usados, Teodoro compra um livro contendo a fabula do mandarim que dizia:

No fundo da China existe um mandarim mais rico que todos os reis de que a Fabula
ou a Histéria contam. Dela nada conheces, nem o nome, nem o semblante, nem a
seda de que se veste. Para que tu herdes os seus cabedais infindaveis, basta que
toques a campainha, posta a teu lado, sobre um livro. Ele soltara apenas um
suspiro, nesses confins da Mongdlia. Sera entdo um cadaver: e tu verés a teus pés
mais ouro do gque pode sonhar a ambicdo de um avaro. Tu, que me |és e és um
homem mortal, tocaras tu a campainha? (QUEIROS, 1992, p. 85)

Assombrado diante da pégina aberta e a interrogacdo que fecha o trecho citado, pensa, num
primeiro momento, ser uma brincadeira, por outro lado era levado a ler mais, de modo que diz ver
surgir, em sua mente, duas visdes: “de um lado um mandarim decrépito, morrendo sem dor, longe,
num quiosque chinés, a um ti-li-tim de campainha; do outro toda uma montanha de ouro
cintilado...” (QUEIROS, 1992, p. 87), visdo essa que aguca Sseu interesse em tocar a campainha,
mas que, a0 mesmo tempo, o deixa relutante até que Ihe aparece, travestido na figura de um senhor
de classe média, o diabo, que o tenta, utilizando a mesma estratégia que utilizara com Cristo
conforme pode ser conferido na Biblia Sagrada, quando este jgjuou durante os quarenta dias que
esteve retirado no deserto, apos ser batizado por Jodo Batista (Cf.: Mt 4, 1-11. In: Biblia de
Jerusalém, 1985).

Nesse momento na narrativa, o diabo, agora personificado, mostra a Teodoro todas as
delicias e prazeres do mundo que 0s poucos vinte mil réis mensais que o simples amanuense recebia
na reparticdo, ndo poderia comprar, e depois de discriminar vérias das maravilhas que Teodoro
poderia desfrutar se tocasse a campainha, acrescenta o tentador, de modo bastante persuasivo, no
final de seu discurso:

E agora note: é sO agarrar a campainha, e fazer ti-li-tim. Eu ndo sou um béarbaro:
compreendo a repugnancia de um gentleman em assassinar um contemporaneo: o
espirrar do sangue suja vergonhosamente os punhas, e é repulsivo o agonizar de um
corpo humano. Mas aqui, nenhum desses espetacul os torpes... € como quem chama
um criado... e S0 cento e cinco ou cento e seis mil contos; ndo me lembro, mas
tenho-0 nos meus apontamentos... O Teodoro ndo duvida de mim. Sou um
cavalheiro (...) (QUEIROS, 1992, p. 95-97)

Discurso bastante convincente ja que o tentador mostra-se compreensivo dizendo, inclusive,
entender a repugnancia do ato de assassinar outro ser. Diz ser um cavaheiro, aém de acrescentar
muitas adversidades, de modo a contrapor seus argumentos para, assim, demonstrar o quanto seria
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vantg0so 0 ato de tocar a campainha.

Deixando-se levar pela seducéo dessa figura, e sendo ambicioso, Teodoro ndo hesita, toca a
campainha e passa a ter a impressdo de que tudo ndo passou de um sonho, até que depois de um
tempo, numa manhé de domingo, do més de agosto, recebe a visita de um representante comercial
gue lhe comunica que a sua disposicéo estava a imensa fortuna, herdada de certo mandarim, Ti
Chin-Fu, que falecera recentemente nos confins da China.

E nesse ponto que esté o cerne da narrativa. Teodoro, a partir desse momento passa a viver o
conflito gerado pelo remorso de ter provocado a morte do mandarim e a busca da expiagdo de seu
ato; passa a conviver com o castigo imposto por st mesmo, sendo ele, a0 mesmo tempo, Criminoso e
acusador. Sua consciéncia o acusava atodo o0 momento:

Todas as vezes que entrava em casa estacava, arrepiado, diante da mesma visdo: ou
estirada no limiar da porta, ou atravessada sobre o leito de ouro — |4 jazia a figura
bojuda, de rabicho negro e tanica amarela, com o0 seu papagaio nos bragos... Era o
mandarim Ti Chin-Fu! Eu precipitava-me, de punho erguido: e tudo se dissipava
(QUEIRQCS, 1992, p. 80-81)

Claro que num primeiro momento o que faz Teodoro é se colocar numa posicéo de
superioridade, de orgulhoso e de desprezo ao outro:

Apoiei-me a varanda: e ri, com tédio, vendo a agitacdo efémera daquela
humani dade subalterna— que se considerava livre e forte, enquanto por cima, numa
sacada de quarto andar, eu tinha na mdo, num envelope lacrado de negro, o
principio mesmo da sua fragueza e da sua escraviddo! Entdo satisfagdes e Luxo,
regalos do Amor, orgulhos do Poder, tudo gozei, pelaimaginacdo, num instante, e
de um sO sorvo. Mas logo uma grande saciedade me foi invadindo a aima; e,
sentindo 0 mundo aos meus pés; bocejei como um lefo farto. (QUEIROS, 1992, p.
80-81)

Teodoro comega a imaginar o que poderia fazer a partir de entdo e, no dia seguinte,
comegou, de fato, a esbanjar suariqueza, deixaa casade D. Augusta, compra um palacete ao Loreto
e, enfim, aproveita ao maximo tudo o que quisera durante alguns meses, porém volta e meia repetia:
“E eu, no entanto, vivia triste...” (QUEIROS, 1992, p. 119)

Essa contradi¢éo vivida e relatada pelo narrador torna-se muito significativa ne medida em
gue nos sdo evidenciadas as relacdes sociais estabel ecidas no espaco portugués. Afirma o narrador
ndo acreditar em Céu e em Inferno tampouco em Deus, mas reza a Nossa Senhora das Dores; ou
sgja, ainda que Teodoro busque se desvincular de costumes inerentes a plebe, conforme afirma, ele
setrai ao perpetuar o costume de render oragdes a Nossa Senhora.

E interessante notar que o Teodoro-narrador coloca-se numa posico de distanciamento do
fato narrado, conforme explanado anteriormente. E distante temporamente que o narrador
autodiegético descreve os momentos de conflito pelo qual esta passando Teodoro, demonstrando
também que esses conflitos foram gerados pelo equivoco mora de apertar a campainha mesmo
sabendo da possibilidade de que essa agdo levaria o distinto chinés & morte. E depois desse ato
criminoso gque o protagonista comega a ver a figura de Ti Chin-Fu estirado, morto, junto a seu
papagai 0 nos bragos sempre que adentra seu quarto.

Segundo Gilda Santos (2001), esse de Teodoro surge pela existéncia e coexisténcia de dois
tempos heteroclitos: o tempo humano (Teodoro-pobre) e o tempo que ultrapassa o tempo humano
(Teodoro-rico), um tempo Magico que passa a conviver com o mandarim, ora vivo, ora morto
(SANTOS, 2001, p. 144).

N&o por acaso, essa condicdo de conflito vem a tona repetidamente quando Teodoro volta ao
guarto, pois como dissera Orest Ranum, ao discutir sobre Os Refugios da Intimidade (1993),



X111 Congresso Internacional da ABRALIC 08 a12 dejulho de 2013
| nternacionalizacdo do Regional Campina Grande, PB

“determinados lugares ou certos espacos sdo considerados particularmente propicios a busca de si
mesmo e ao encontro de dois seres” (RANUM, 1993, p. 214), dentre os lugares intimos, o tedrico
cita 0 quarto gque, por meio de emocdes, preces e sonhos, os individuos associam ao intimo de seu
ser, 0 porto seguro, o local em que se tranca, local em que ndo serd aborrecido. Assim, o guarto,
acrescenta Perec (1974) pode ser entendido como um espaco fisico, fechado, mas também como um
local de retiro de soliddo, de deserto, é também o espago em que o sujeito esta aberto as memorias,
ao devaneio (PEREC, 1974, P. 34).

Teodoro, ao retirar-se no aconchego do sofa sozinho, € tomado pela acusacdo de sua
consciéncia a qual tenta se livrar buscando justificativas louvaveis para si mesmo, de modo a tentar
se autoconvencer de que fez a coisa certa, afinal 0 mandarim era um decrépito, sofria de gota; mas
gue doenca justificaria a antecipac@o da morte, a pratica eutanastica? Esse seria um assunto para
outra discusséo.

Voltando a Teodoro, vemos que sua Consciéncia o dizia “a vida € um bem supremo”, e
Teodoro grita, apaga suas acusagies e volta a sentir-se bem, a usufruir de suas riquezas materiais,
mas dizia ele estar certo de que a Consciéncia era dentro dele como uma serpente irritada (Cf.:
QUEIROS, 1992, p. 125).

Outro ponto gque vae sdientar € que ao se dispor a procurar a familia do mandarim,
imaginando que esta pudesse estar passando dificuldades, a imagem que aparecia em Seu quarto
desaparece, porém, ao pensar em desistir da busca volta a vé-la, ou sgja, quando a consciéncia de
Teodoro cria estar fazendo o que moralmente considerava correto, esta o deixa livre, caso contrario
essa 0 “irritava” com a imagem daquele que, de fato, Teodoro nunca havia visto.

Nesse ponto é possivel encontrar alguns possiveis objetivos da narrativa memorialistica de
Teodoro. Ao relatar suas memorias, atenua os efeitos da soliddo, Teodoro relata a angustia que
carrega desde o dia em que tocou a campainha tendo como consequéncia a imagem do chinés
estirada em seu quarto, ja que ndo podiamais se livrar desse fardo.

Diz Teodoro a0 avistar o distinto homem-demoénio, tal como se apresentou em seus
aposentos: “ — Livrame das minhas riquezas! Ressuscite 0 mandarim! Restitui-me a paz da
miséria!” (QUERIOS, 1992, p. 191)

Dessa forma, ab mesmo tempo em gque com sua narrativa, Teodoro apresenta ao leitor um
ensinamento moral dizendo: “E v0s, homens, lego-vos apenas, sem comentarios, estas palavras: ‘S0
sabe bem o pdo que dia a dia ganham as nossas maos: nunca mates o0 Mandarim!” ndo deixa de
afirmar que: “(...) nenhum mandarim ficaria vivo, se tu, tdo facilmente como eu, o pudesses
suprimir e herdar-lhe os milhdes, ¢ leitor, criatura improvisada por Deus, obra ma argila, meu
semelhante e meu irmao!” (QUEIROS, 1992, P. 191). Nesse ponto, Teodoro se apresenta como um
verdadeiro representante da sociedade burguesa na medida em que se dispde de recursos diversos
para a manutencdo do crescimento financeiro e de status social, em contrapartida, apresenta as
marcas de uma sociedade hipocrita apoiada em valores “morais”, fato esse responsavel pela
personificacdo e acusagdo de sua consciéncia na figura do mandarim.

Ou sga, Teodoro-narrador se distancia do Teodoro-personagem, pois conhece o sofrimento
gue suas escolhas o trouxera, com as palavras de Carlos Reis (1980) ao referir-se ao passado, 0
narrador autodiegético coloca-se numa posicéo de distanciamento, no lugar daquele que ja passou
por um processo de engano para 0 desengano, nao ignorando, porém, o fato de que outros fariam o
mesmo gue ele, caso tivessem as mesmas oportunidades.

Conclusao

Enfim, ensaindo uma breve conclusdo, porém sem fecha-la a outras possibilidades de
estudo, o que se I€ no conto O Mandarim (1880) é o conflito de consciéncia gerado pelo ato
egoista de apertar uma campainha, provocando a morte de um ser para que assim pudesse, sem
nenhum esforgo, receber suas riquezas. Esse conflito sO existe, porém, porque o narrador-
personagem esta inserido num espaco geografico, histérico e socia regido por relacdes pensadas
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dentro de uma cultura especifica, a portuguesa, com todas as suas especificidades.

Dentro desse contexto, Jacques Le Goff (2008) afirma que o exercicio de resgate da
memoria € um instrumento de constru¢éo social, 0 que, por sua vez, exerce a funcdo de ativar
interesses, a afetividade, o desgo, a inibicdo e a censura, aspectos que podem funcionar de modo
consciente ou néo.

Logo, impulsionado pelos aspectos culturais, a consciéncia de Teodoro, personificada na
pessoa do mandarim, exerce a fungdo de autocensura, pois, ainda que Teodoro assuma que repetiria
Seu ato assassino se tivesse oportunidade, ele sb consegue encontrar a paz quando decide procurar
os familiares de Ti-Chin-Fu.

Dessa forma, pode-se notar como a consciéncia € capaz de manter determinada ordem
socia, sendo friamente cruel caso segja desobedecida, torna-se um poderoso instrumento “das
classes, dos grupos, dos individuos que dominaram e dominam as sociedades historicas”, conforme
afirma Le Goff (2003)

Ainda segundo o historiador,

A memoria é um elemento essencial do que se costuma chamar identidade,
individual ou coletiva, cuja busca € uma das atividades fundamentais dos
individuos e das sociedades de hoje, na febre e na angustia (...) a memoéria (...) €
um instrumento e um objeto de poder. (LE GOFF, 2003, p. 366)

Outro ponto importante para chegarmos a essa conclusdo sobre as memoérias de Teodoro
vem da propria afirmagdo de Eca de Queirds acerca d’O Mandarim (1880) ao dizer que esse texto
se trata de um conto fantastico e fantasista, como explicitado no inicio desse capitulo. Rui da Costa
Lopes (1994) interpreta essa afirmacdo a partir do estudo etimolégico do termo fantasia que tem
origem na lingua grega e que foi, posteriormente, assimilado ao vocabulério romano. Em sua
origem, o termo fantasia tem “sentido de imagem-reproducéo e imagem-criacdo” (LOPES, 1994, p.
18) o que permite a Lopes afirma que o autor desse tipo de narrativa “Diz o que ‘vé’ de uma outra
realidade a que nem todos temos acesso” (LOPES, 1994, p. 18), logo a realidade é abstraida pelo
autor e transcrita por meio dos recursos da fantasia, por ser essa uma representacdo individual e
subjetiva do ser humano que nessa andlise se expressa pela fungdo da consciéncia como condigéo
para sua narrativa.

Referéncias Bibliogr &ficas

0 1] BERRINI, Beatriz. (Org.) Eca de Queiros. Literatura e Arte — uma antologia. Lisboa
Reldgio D’Agua, 2000.

0 2] Biblia de Jerusalém. S&o Paulo: Paulus, 1985.

0 3] FOUCAULT, Michel. “A escrita de si”. In: O que éum autor ? Lisboa: Veja, 1992.

0 4] GAMBA, Ana Paula Foloni. O Mandarim (Eca de Queir6z): a sociedade portuguesa do

seculo XIX a luz da satira menipéia. Dissertacéo de Mestrado. Assis. Faculdade de Ciéncias e
Letras de Assis— Unesp, 2005.

0 5] LOPES, Rui da Costa . O Segredo do Cofre Espanhol. Portugal: Imprensa-nacional Casa da
Moeda, 1994.

0 6] PEREC, G. Especes d’espaces. Paris. Galilée, 1974.

07 QUEIRQCS, Eca de. O Mandarim. Edicdo critica de Beatriz Berrini. Lisboa: Imprensa

Nacional — Casa da Moeda, 1992.



X111 Congresso Internacional da ABRALIC 08 a12 dejulho de 2013
| nternacionalizacdo do Regional Campina Grande, PB

0 8] RANUM, Orest. “Os Refugios da Intimidade”. In. ARIES, Philippe. DUBY, Georges.
Histériada Vida Privada. Vols. I11. Sdo Paulo: Ciadas Letras, 1993.

09 REIS, Carlos. Estatuto e Perspectivas do Narrador na Ficcdo e Eca de Queirods. 22 Ed.
Coimbra: Livraria Alamedina, 1980.

0 10] SANTOS, Gilda. “O mandarim: uma fabula prefigurada da globalizacdo?” In: Voz L uziada
— Ecade Queiroz. N° 16. S&o Paulo: Casa de Portugal, 2001., p. 140-155.

i Autor

Marcio Jean Fialho de SOUSA, Doutor ando.
Universidade de Séo Paulo (FFLCH-USP)
DLCV - Programa de Literatura Portuguesa
E-mail: pavlovfiaho@usp.br



